
 

La Estatua de la Hospitalidad 

 
 

Hace doscientos cuarenta y siete años "nuestros padres crearon en este  

continente una nueva nación, concebida en libertad y dedicada a la proposición 

de que todos los hombres son creados iguales". como nos recordó una vez 

Abraham Lincoln. Esta semana, como nación, una vez más marcamos ese 

nuevo comienzo, nosotros que hemos heredado sus bendiciones como un 

regalo generosamente otorgado a nosotros por aquellos que nos han precedido, 

un regalo no merecido pero sin embargo nuestro, un regalo que no poseemos, 

todavía transmitir a las generaciones venideras, un regalo que compartimos con 

entusiasmo. 

La hospitalidad es algo para extender a quienes llegan a nuestras puertas; 

también es algo que podemos extender a quienes llegan a nuestras costas. Vale 

la pena entonces, especialmente esta semana y en medio de tantos 

desacuerdos sobre la inmigración, repasar las palabras inscritas en la base de 

laEstatua de la Libertad escritas por la poeta Emma Lazarus e inscritas en nuestra psique como nación. Sirve 

como una visión de quiénes somos, tal vez tanto como nuestra Constitución. Dame tus cansados, tus pobres. 

Tus masas acurrucadas anhelando respirar libremente, El miserable desecho de tu ribera rebosante. Envíame 

a estos, los vagabundos, los más tentadores; ¡Levanto mi lámpara junto a la puerta dorada! La mujer de 

Sunem ofreció hospitalidad al profeta Eliseo y fue bendecida. Jesús prometió que aquellos que ofrezcan la 

hospitalidad de una copa de agua 

fría serán bendecidos. Seguramente entonces, cualquier nación que reciba a otros en hospitalidad también 

será bendecida. 

 

 

Reflejar 

¿Qué papel juega la hospitalidad en tu espiritualidad? 

 

 
  

Fr. Anthony Viviano   
(573) 796-4842  
aviviano@diojeffcity.org 
 
Secretary &  
Emergency Contact:  
Margaret Bieri  
573 230-5495 
 
Parish Office:  
573 796-4842    
310 S. Mill St.            
Mailing Address:  
P.O. Box 204 
 
Deacon:   
Bob Reinkemeyer  
(573) 539-9777 
 
Religious Ed:  
Letitia Sangster  
(573) 576-0300 

 
Mass Times:  
SAT. 4:00 PM 
SUN. 9:45 AM  
Spanish Mass/ 
Communion 
Service:   
Sun. 11:15 AM 

 



 

 

Estimado Padre,  
 

¿Cómo servimos a todos en una parroquia culturalmente 

diversa? 

 

En el pasado era común tener parroquias dedicadas a 

diferentes grupos étnicos donde se concentraba dicha 

población. En 2010, los obispos de los EE. UU. 

encontraron que el 33 por ciento de todas las parroquias 

de los EE. UU. Eran culturalmente diversas, y eso quizás 

se deba a una comprensión limitada de la diversidad. 

Luego, en 2014, publicaron Mejores Prácticas para 

Parroquias Compartidas: Para que Todos Sean Uno, en el 

que describen un proceso de nueve movimientos para 

crear una parroquia inclusiva. El término "parroquias 

compartidas" describe comunidades parroquiales en las 

que dos o más idiomas o contextos culturales están presentes en la vida ministerial de una parroquia. 

Llama la atención el hecho de que haya nueve movimientos. Significa que avanzamos lentamente hacia la 

inclusión; no presentamos simplemente una misa en español y pensamos que el trabajo está hecho. 

Esto me recuerda a un feligrés de una parroquia que serví en el delta del Mississippi. De hecho, esta era una 

"parroquia compartida", con una gran población afroamericana, una población significativa de habla hispana y 

una población anciana de estadounidenses blancos que esperaban una Misa más "tradicional" con himnos 

familiares. Rosemary era una italoamericana cuya familia vivía en la zona desde principios del siglo XIX. Se 

desempeñó como directora de educación de la parroquia. Rosemary hizo su práctica asistir a cada 

misa para dar la bienvenida a las personas y hacerlas sentir como en casa. Ella fue el ejemplo perfecto del 

primer movimiento para servir a todos en una hospitalidad parroquial compartida. 

 

 

 

Una Palabra del Papa Francisco 

Millones de personas llegaron a esta tierra para perseguir su sueño de 

construir un futuro en libertad. Nosotros, la gente de este continente, no 

tememos a los extranjeros, porque la mayoría de nosotros alguna vez 

fuimos extranjeros. Os digo esto como hijo de inmigrantes, sabiendo que 

muchos de vosotros también sois descendientes de inmigrantes. 

Discurso ante el Congreso de los Estados Unidos, Washington, DC, 24 de 

septiembre de 2015 

 

 

 Email:  annunciationcaliforniamo@gmail.com 
 

Website: http://annunciation.diojeffcity.org 
 

 

 

RECONCILIATION:  Saturday 3:15 – 3:45 PM and by appointment. 

 

 

BAPTISMS:  By appointment.   Contact Father Viviano 
 

WEDDINGS:  Please contact at least 6 months in advance. 
 

ANOINTING OF THE SICK:  Please call any time or by appointment 


